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; : ALEGOR{A DEL QUIJOTE



CENTENARIO DEL QUIJOTE

WADO el cardcter especialmente euskal-
duna de esta revista, es probable que
, éd & muchos extrafie que LA BASKONIA
se asocie al homenaje que la prensa de todas
partes le ha tributado a Cervantes con motivo
de la celebracién del tercer centenario de la
aparicion del Quijofe, verdadero monvmento
levantado por aquel genial manchego a la ¢a-
balleria andante de su época; pero hay una
fundada razén. Aparte de la inmensa admira-
cién que nos merece dicha obra, aunque en su
fondo resulta agena en absoluto al espiritu de
nuestra raza, aprovechamos la oportunidad de
este centenario,—porque dificilmente lo podre-
mos hacer en otro,—para constatar nuestro
reconocimiento al primer prosista castellano,

que con tanta distincién traté 4 los hijos de

CERVANTES

Este hombre insigne, en efecto, no nacid, casé ¢
murié en Vitoria, sino en Alcala, de Henares, Esqui-
vias y Madrid respectivamente; no vivié parte de su
vida en el Septentridn de Espaifia, sino en el Centro y

. Mediodia, en Madrid, Valladolid, Sevilla y otras ciuda-

des de Andalucia; no tiene la capital de Alaba que ale-
gar los dudcsos derechos de Alcazar, Consuegra, Ga-
licia, Toledo 6 Zamora, de haber mecido la cuna de
Cervantes ¢ las de sus aniepasados; ni siquiera consta
que en los dilatados viajes de este ilustre juguete de
la fortuna se aproximase A la apartada tierra de los
euskaldunas. .

Mas 4 pesar de todo, mo es menos cierto que por
motives no hien averiguados todavia, ¢ tal vez movido
Gnicamente por 1os merecimientos de nuestro pals, tu-
vo siempre Cervéntes en tan aventajado concepto &
los bizkainos (1) que lo demostré en muchisimos pasa-
jes clocuentisimos de sus obras inmortales, atribuyén-
doles cualidades revelantes, sentimientos nobilisimos.

Y no podfa por menos sino que Cervantes, en aque-
llos para con él tan ingratos tiempos, hubiese recibido
muestras repetidas de consideracién y aprecio de los
no pocos baskongados con quienes los azares de su

(1) En la &poca de Cervintes era muy frecuente, y afin ahora sucede
también, el designar con el nombre de dizkasnos & todos los baskonga-
dos, «Verdad, es, dice 4 este propdsito el padre Mariana, que en.Castilla
4 todos los de aquel Sefiorio y lengua los llamamos bizkaines, no de otra
manera que 4 los de la Galia Bélgica llamamos flamencoss. C. IV de la
st gen, de Esp.

Euskaria, y dar & conocer de paso, algunos
fragmentos de la brillante defensa que el docto
catedratico alabés don Julidn Apraiz, hizo en
su precioso trabajo Cervanies baskorilo, para
combatir las imputaciones que muchos criticos,
entre ellos Bartls, Clemencin, Pellicer, Fer-
néndez Guerra, Benjumea y Polnous, hicieron
al autor del /mgenioso Hidalpo al suponerle
enemigo de los bizkainos. (En aquella época,
4 todos los baskos se les distinguia por biz

~ kainos.) ,

El Sr. Apraiz, que conoce como pocos la li-
teratura cervantica y ha hecho un estudio de
admirable observacion en lo que respecta al
concepto que le merecian los euskaros y su
idioma al autor del Quzjofe tiene en esta ocasioén

- la palabra, y véase lo que dice en su notable

BASKOFILO

agitada existencia le pusieron en contacto. Tal vez en
Lepanto y demds expediciones maritimo-militares &
donde su valor Je condujo; acaso en 1as regiones afni-
canas, en que tanto tiempo sus desdichas le tuvieron
encerrado, halld valerosos companeros de armas y
cautiverio en los muchos hijos de Baskonia que en ta-
les jornadas y trances se encontraron. Pedro de Isun-
za, proveedor de las flotas de Indiss, persona de helli-
simo caricter, & cuyas drdenes estuvo el desgraciado
Miguel en Sevilla como factor ¢ comisario de contri-
buciones, gseria baskongado como lo es su apellido? aDa.-
ria Cervintes, en recuerdo y obsequio de este amigo
mdis gue jefe suyo, el nombre de Isunza 4 uno de los
interesantes jovenes bizkainos que figuran en una de
las novelas ejemplares? Sabido es que el venera-
ble anciano manco, en su desdichado transito por Ve
lladolid, 4 la sazdn que estaba alli establecida la corte
de Espaiia, y precisamente én el mismo ano _dg la pu-
blicacidn del Quijote, es sabido, decia, que vivié en la
misma casa que habitaba con sus hijos Dofia Luisa de
Montoya, vinda del docto cronista de. Carlos V., el
historiador gipuzkoano Esteban de Galjlba.y, con cuya
respetable familia presté aquel sus caritativos auxilios
al malogrado caballero nabarro Gaspar de IKzpeleta,
segtin resulta del proceso criminal felizmente —hallado
4 fines del pasado siglo en el -archivo de la cdrcel de
Corte. Acaso, pues, la buena amistdd del manco de
Lepanto con algunos hijos denuestras siempre verdes
montafias le impulsd & hon‘rarlas en sus escrifos, con
preferencia 4 todas las demds comarcas espartiolas.
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Pero abandonemos el tan basto como poco fecundo
campo, de las conjeturas.

No temais, seflores, que fundado en ellas vaya 4 en-
iretenerme en deducciones mas ¢ menos quiméricas; ni
jneurriré por este lado en las severas censuras de
aquellos eriticos que no llevan en paciencia que se
considere el autor del Quijote como un sabio politéeni-
¢o y se haga anatomia minuciosa de sus conocimien-
{os especiales en musica, jurisprudencia, filosofia, ma-
tematicas, lingtistica, alquimia ¢ astrologia. En efecto,
sobre las obras cervanticas, y muy especialmente so-
pre la mejor y mis universalmente conocida, muchos
son los pliegos que se han escrito, ya acerca de dife-
rentes sentidos ocultos 6 esotéricos, que dicen encierra,
ya de muchas cualidades y circunstancias parciales,
de tan poco momento algunas como la de probar con
jnnumerables citas la predilecta aficion de Cervantes
hacia el color verde. Algunas de estas luboriosas dis-
quisiciones nos hacen temer el grave riesgo que hay
en sutilizar, desmenuzar ¢ interpretar, con adelgazada
critica, lucubraciones ajenas, y nos traen 4 la memo-
ria una antiquisima anécdota. Al repasar Sdcraics
ciertas opiniones que Platdn le atribuye en el didlogo ti-
tulado Fedro 6 de la Belleza, cuéntase que exclamoé:
jqué de cosas me hace decir ese mancebo; en las que
punca he pensado! No quisiera que 4 nombre de nues-
{ro excelso titular se pudiese decir de mi otro tanto.
Nada menos que eso. Para huir precisamente del tal
peligro, prefiero consagrarme 4 la sencillisima tarea
de dejar hablar 4 Cervantes, sin poner casi nada de
mi parte: que cuanfo mas esto sea evidente tanto mds
satisfactoriamente quedard logrado mi propésito de
presentar, sin esfuerzo ni violoncia alguna, el nuevo
aspecto de Cervantes baskéfilo. Lo que yo pretendo,
s formar un ramillete con algunas hojas arrancadas
de las imperecederas producciones cervantescas, cuya
fragancia estd consagrada al pais basko: los comentarios
¥y deducciones los haréis vosotros mas bien’ que yo.
Asi pues, voy 4 estractar aquellos pasajes en que el
hijo de la gran Compluto loa y encarece 4 los de la
Baskonia, permitiéndome 4 lo mds, cuando el caso'lo
requiera, aquellos comentarios que holgadamente que-
pan dentro de la més escrupulosa hermenéutica lite-
raria ¢ estétican. ’

« A D. Sancho Panza (decia el sobrescrito de una
« misiva recibida por éste), gobernador de la Insula Ba-
«rataria, en s propia mano, den las de su secretario.
« Oyendo lo cual Sancho dijo, zquién es aqui mi se-
« cretario? Y uno de los que presentes estaban, respon-
«did; yo, sefior, porque se leer y escribir, y soy biz-
kaino. Con esa afiadidura, dijo Sancho, bien podeis ser
secretario del mismo emperador: «abrid ese pliego ¥
«mirad lo que dice. «(1)..... «de camino podeis encajar
«un besamanos 4 mi sefior Don Quijote de la Mancha,
«porque vea gue soy para agradecido; y vos, como
« buen secretario y como buen bizkaino, podeis afia-
« dir todo lo que guisieredes mas viniera 4 cuento». ().

Por estos dos pirrafos se echa de ver cuin alta idea
fenia formada el autor del! Quijote de la singular dis-
-crecion de los bizkainos.

De un célebre poeta, que aunque nacido en Madrid
puede ser considerado como verdadero bizkaino por
ser sus ilustres padres y antepasados de Bermeo, don-
de atn se conserva el famoso solar antes fundado que
la villa, se hace mérito sobresaliente, en los siguienies
términos, en el conocido capitulo del escrutinio: «La
« Araucana de D. Alonso de Ereilla: la Austrada de Juan

«Rufo, jurado de Cérdoba: y el Monserrate de Cristd-

«bal de’ Virties, poeta valenciano. Todos estos tres
«libros, dijo el cura; son los mejoresque en verso he-
«réico en lengna castellana estan escritos, ¥y pueden
« competir con los mas famosos de Italia; guardense
«como. las més ricas poesias que tiene Espafiay. (31

x 14, cap, XLVII, fol. 176, "
2 Id. ibid., fol, 176 vuelto.
Primera parte, fol, z2,

La posteridad doscta ha convenido en que si Cervantes,
movido en esta ocasidn por sus generosos sentimientos,
como & veces le acontece, ha tratado 4 Rufo ¥ 4 Vi-
ries con més benevolencia de la que su escaso mérito
requeria, en cambio estuvo acertadisimo por lo que
respecta al poeta cuasi-bizkaine (4). Menciénanse tam-
bién en el prélogo de la primera parte del Quijote, al
obispo de Mondofiedo Fr. D. Antonio de Guevara,
predicador y cronista de Carlos V & hijo doctisimo de
la provincia de Alava, en estos términos,: «si (fratd-
redes) de mujeres rameras, ahi estd el obispo de Mon-
doriedo, que os prestari 4 Lamia, Layda y Flora, cu-
¥ya anotacidn os dard gran créditon.

Pasemos ya 4 trascribir la estupenda batalla que rifie~
ron el gallardo bizkaino y el valiente manchego, y es
uno de los pasajes més graciosos y justamente céle-
bres del Quijote, y modelo de bueu decir en la her-
mosa hahla castellana.

«Todo esto que D. Quijote decia, escuchaba un es-
cudero de los que el coche acompafiaban, que era biz-
kaino, el cual viendo que no queria dejar pasar el
coche adelante, sino que decia que luego habia de dar
la vuelta al Toboso, se fué para D. Quijote, y asién-
dole de la lanza, le dijo en mala lengua castellana y
peor bizkaina de esta manera; «anda, caballero que
« mal andas: por el Dios que ecridme, que si no dejas
« coche, asi te matas, como estds ahi bizkaino:» In-
tendidle bien D. Quijote, y con mucho sosiego, le res-
pondid: si fueras caballero, como no lo eres ya yo te
hubiera castigado tu sandez y atrevimiento, cautiva
criatura. A lo cual replico el bizeaino: « 3 yo no caba-
«llero? juro & Dios tan mientes, ‘como cristiano: si
«lanza arrojas, y espada sacas el agua cuan presto
« verds que al gato llevas, bizkaino por tierra, hidalgo
« por mar, hidalgo, por el diablo, y micentes, que mira
« st otra dices cosa.» Ahora lo veredes dijo Agrages;
respondié D. Quijote; y arrojando la lanza en el suelo
sacd su espada, y embrazd su rodela, y arremetié al
bizkaino ‘con determinacidn de quitarle la vida. El biz-
kaino, que asi lo vid venir, aunque quisiera apearse
de la mula, que por ser de las malas de alquiler no
habia que flar én; ella, no pudo- hacer otra cosa sino
sacar su espada. Pero avinole bien que se hallé junto
al coche, de donde pudo tomar una almoada que le
sirvié de escudo, y luego fueron el uno para el otro,
como si fueran dos mortales enemigos. La demds jen-
te quisiera ponerlos en paz; mis no pudo, porque de-
cia el bizkaino en sus mal trazadas razones que si no
le dejaban acabar su batalla, que él mismo habia de
matar 4 su ama y.4 toda la gente que se lo estorbase.-
La serfiora del coche, admirada y temerosa de lo que
veia, hizo al cochero que desviase de alli algtn poca,
y se puso 4 mirar la vigorosa contienda. En el discurso
de la cual dig &l vizeaino una gran cuchillada & Don
Quijote encima de un hombro por encima de la rodela,
que & darsela sin defensa, le abriera hasta la cintura.
D. Quijote, que sintié la pesadumbre de aquel desafo-
rado golpe, dié una gran voz diciendo; joh, seilora de
mi alma Dulcinea, flor de la fermosura, socorred &
este caballero, que por satisfacer 4 la vuestra mucha
bondad en este rigoroso irance se halla, '

El decir esto y el apretar la espada, y el cubrirse
bieny de su rodela, y el arremeter al vizcaino, todo
fué en un tiempo, llevando determinacidn de aventu-
rarlo todo & la de un solo golpe. El vizeaino que asi
lo vid venir contra &I, entendid por su denuedd su
coraje, y determind de hacer lo mismo que D, Quijote:
v asi le aguardd bien cubierto de su almoada sin po-
der rodear la mula ni 4 una ni & otra parte, que ya

4 En el Canto' de Caliope, consagra el autor 3 Ercilla - la cnarta
octava real, que es sumamentc encomidstica, y asf bien le alude en el
capitulo IV del Vigje al Parnaso. Ln este mismo poema, en su primer
capitulo, se leen los siguientes tercetos donde también aparecen los vates
bascongadoes, Se refiere 4 Mercurio y dice: o '

Sacd un papel, y en &1 casi infinitos
Nombres vi de poctas, en que habia
Vangiieses, bizkainos y coritos,

Alli {amosos vi de Andalucia - - e
Y entre los castellanos vi unos hPmbres
En quien vive de asiento la poesia,
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de puro cansada, y no echa 4 seme-
jantes. nifierias, no podia dar un paso.
Venia,’ pues.como se ha dicho don
Quijjote contra el cauto vizeaino con
la. espada en alto, con determinacidn
de abrirle por medio, y el .vizeaino
le aguardaba ansimesmo, levantada
la. espada y aforrado con sualmoacda,
¥y todos los circunstantes estaban. te-
merosos y colgados de lo que habia
de suceder de aquellos tamafios. gol-
pes, con que se amenazaban, y 4 la

sefiora del coche, y las demds cria-

das suyas estaban haciendo - mil vo-
tos y ofrecimientos 4 todas las ima-
genes y casas de devocidn de Espaiia,
porque Dics librase 4 su escudero. y
a ellas de aquel tan grande peligro
cn que se hallaban. (1) .

-—.aan R teseacna aaas aans

Interrimpese aqui este combate
singular, por falta de noticias segtin
graciosamente supone el novelista;

pero adquiridas mas tarde, merced 4 un infeliz ha-
Mazgo, se reanuda y prosigue tan interesante descrip-

cién -al tenor si- :
guiente: . Hid
«Puestas ylevan-
tadas en alto- las
cortadoras espadas
dc los dos valero-
s0sy enojadoscom-
‘batientes, no pare-
cia sino. que esta-
ban amenazando al
cielo, 4 la tierra y
al abismo; tal era
‘el denuedo y con-
tinente que tenian,
Yy el primero que
4 descargarelgolpe
fué el colérico viz-
caino, el ‘cual fué
dado contantafuer-

za, que & no vol-
vérsele la espada
en el camino, aquel
-solo-“golpe  fuera
‘bastante para dar
fin & su rigorosa
contienda 'y & to-

.das las aventuras de nuestro caballero, mis la buena
suerfe, que para mayores COsa

+...y ponidndole la
punta de la espada en
los ojos, le dijo guese
rindiese; sino, que le
cortaria la cabeza,

e

s le tenfa. guardado,

—Adelante, ‘dijo el -
cura, ' ¢ Co .
~Este que * viene,
dijo el barbero, es
Amadis de Grecia.

D- Quijote: parte 1. Cap. 6,°

D, Quijote: parte 1.* Cap. 9.°

cia se ha ganado,

D. Quijote; parte 1,0 Cap. 10

torcid la espada de su contrario, de modo que aunqué
le acertd en el hombro izquierdo, no le hizo otro dafig.

que desarmarle to-
do aquel lado, lle-
vandole de camino -
8ran parte de la
celada y la mitad
de la oreja, que
todo ello con es-
-pantosa ruina vino
al suelo, dejandole
muy mal trecho,
jVilame Dios, y
quién serd aquél
que buenamente
pueda contar aho-
ra la rabia que en-
tré en el corazdn
de nuestro man-
chego viéndose pa-
rar de aquellama-
nera! No se diga
mas; sino que fué
de manera, que s¢
alzé de nuevo en
los estribos, yapre-
tando més la es-
pada en las dos

manos, con tal furia descargé sobre el vizcaino,
acertdndole de lle

no sobre la almohada, y sobre la ca-
beza que ‘sin ser parte. tan, buena
defensa, como si cayera sobre éluna
montaiia, comenzd. & echar sangre
por lasg narices, y por la boca y por
los oidos,.y & dar muestras de caer
de la mula abajo, de donde cayerasit
duda, si no seabrazara con el cusllo;
pero con todo eco sacd los piés de
los estribos'y luego solté los brazos,
¥ la mula espantada del terfible golpe
dié 4 correr por el campo, y A los
pocos corcobos did con su, duefio en
tierran» () L
Examinemos 4 la luz de la estética

_este -bellisimo y régocijado episodio

del Quijote .y ella nos iluminard acerca
de todo el alcance de su sentidoy

; Serind ) : var s
—Sea’ vuestra mierced " éspiritu, ya que, deJéndOSe e

servido,  seffor "D, Qui-
jote mio, de darma el
gobierno de la Insula que -
en esta rigurosa penden-

duda de ia primera impresion vulgals
han crefdo muchos, incluso los vas
congados, que Cervanies se burlaba
aqu! inconsideradamente de los ViZ-

1 Cap. VII de la primera patte.
2 Al fin del capilulo IX, Ibid.
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cainos y de su lengua, serialandolos
y hefa de los siglos, ¢
menos 4 eterna

al escarnio
condenandolos porlo
chacota.

una lengu@d por
al expresarse en ellas es un ma

aparecer en escena un
ejemplo,
idioma castellano,
el publico 10 acoge aleancen
los ingleses ¥ & su nacidn.

™o es, por otra parte,

Opina con

‘Brosero ¥
elegancia»
basta trocar
wvearhbos», ni
vascongados dicen-
«que se entienden él .
no lo cree, ni afa-
de, en fin, otros

“dislates 4 los mu
-chos gue han dicho
-ciertos pretencio-
s0s fildlogosacerca
de lo reciente dela
lengua vasconga-
-da, ete.

Pero donde Cer-
wvantes pone el sello”
-de su carifosa de-
-ferencia, tiernas
-simpatias é inque-
brantable devocidn -
haciala tierra bas-
kongada es en La
Sefiora Cornelia.

- Dos jévenes biz-
kainos, estudiantes
-ann _Bolonia, con .

_j-o,c,upar un segundp término en el bellisimo cuadro dré-
:matico y moral 4 que di lugar la ligereza, inconside-

«...Pero mno Thubo
Tlegndo & las paredes
del corral. gue no
eran muy altas, cuando
vid el mal juego que
se le hacia 4 su es-

. cudero, '

B Vidle bajar y subir per ¢l aire

. tengo para mi que se riera,

: D. Quijote: 1* parte Cap, 17
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Alyora bien, este aspecto jocoso
que ofrece un extranjero estropeando
&1 no bien conocida,
nantial
inagotable enla esfera del arte comico;
mas & nadie puede ocurrirsele que al
inglés, por
llenando de anglicismos el
Jlas risas con que
4 todos

el insigne
prosista castellano-de los que despre:
cian y tienen en menos el expresivo
¥ dulce idioma de la euskalerria; no
sus coetineos Mariana y
‘Quevedo que el lenguaje vizcaino «es
barbaro y que no recibe
& que «para saber vizcaino
Jas primeras personas en segundas con los
afirma como Scaligero que .aunque los

la voz 4 semcjantes razones:
pusieron los nombres de dorados....

tingue Cervantes:
les, 4 quien ellos

con tanta gracia y presteza que si la cdlera le dejara

.Y todos nienudea-
ban con tanta priesa, que
no se daban punto de

. Después gue D. Qui-
jote hubo bien satis-
fecho su estémago, to-
mé un pufio de bello-
tas en lamanoy mirin-
dolas atentamente, solté

“Dichosa edad y siglos dichosos: aguellos & quien los antiguos
(D, Quijote- parte 1.* Cap, II,)

racién y voluntad arrojada de la hermosa Cornelia,
s6 destacan en él tan vigorosamente, desempefian.un

papel tan impor-
tante, que .& sus
nobles esfuerzos y
excelentes -oficios
débese en gran par-
te el resultado fe-
liz de los sucesos
que constituyen Iz
trama- de la fabula.

Dignas son -de
copiarse las si-
guientes observa~
ciones, que a Cor-
nelia comunica. el
ama de gobierno &
huéspeda de loses-
tudiantes, y quenos
advierten hastagué
punto, no solo en
absoluto, pero tam-

reposa_ .
c D. Quijote: 1.0 parte bién con relacidn &
ap. I5. ciertas provincias

- de Espaiia, nos dis-
«he venido A ser masara de espafio-
llaman ama: aunque.a la verdad,no
tengo de qué quejarme de mis amosy
porque son unos benditos, como ne
estén enojados; y en esto parecem
vizeainos como ellos dicen que lo song
pero quizd para consigo sgerdn galle-
ads, que es”otra nacion, seglin es
faina, algo menospuntual uy bien mi-
rada que la vizcaina.n;

Cervantes es acreedor, legitimamen-
te 'y sin violencia alguna, al dictado
de ‘wasedfile -con sque. le apellidamosy
en vista del especialisimo afecto com
que en varias de:sus obras . ha dis-

tinguido 4 la grey cuskara, ora atri-

- buyéndole cualidades envidiables para.

cualquier pueblo, ora complaciéndose
en hacerla figurar con sin igual amow -
y de una manera aventajadisiimna ern-~
tre sus inmortales ‘creaciones, ore
tratindola delicada’y hasta respetuo-
samente -aun- en medio de'los rasgos
més satiricos de- sus més festivos cua-

".dros; ora, en fin, redonociends, com

rara imparcialidad, las dobes;litgmrias
del vascuence. - ETTR

JULIAN APRAIZ,




Pideme el ilustre cervantéfilo Don JuliAn de Apraiz
la ‘traduccidn de cuarenta refranes del Quijote. Traba-
jo es este que pondréd & prueba mis déhiles fuerzas. Pe-
ro jqué hacer!l.... no puedo sustraerme & la bondadosa
solicitud de este bondadoso sefior, y tomo la pluma....

Y aunque mi memoria (feliz 4 ratos) me sale al en-
cuentro, cantando agquello de:

Sumite materiam vestris. qui scribitis, equam viribus....
que dijo Horacio, el deseo que yo tengo de servir al
-Sr. Apraiz me anima, gritando y clamando 4 voz en
grito: «No hagas caso de ese precepto, que no te obli-
ga. Fijate en eso de qui scribitis, y verds que eso no
reza con los traductores, sino con los escritores. Otra
cosa fuera si dijera: qui fraducitisy.

Con este consejo de mi deseo, se anima 4 correr so-
bre el nitido lienzo mi pobre pluma, y se propone tra-
.ducir 4 nuestra hermosa lengua paradisiaca, no dua-
renta sino - cincuenta de los refranes contenidos en el
inmortal libro de Cervantes.

Y dicho esto, empezaremos, después de manifestar
que cuando la traduccidn no es literal va entre parédn-
tesisla significacidin castellana palabra por palabra.

1. La verdad ha de andar sobre la mentira, como el
aceite sobre el agua.

Orioa urdven ganean egin guzuiren ganean.

(El aceite (ba de estar) sobre cl agua, la verdad so-
bre las mentiras).

2. Donde estd la verdad estd Dios.

Egia dagon tokian Jaungoikon-dago. ‘

3. LI temor de Dios es el principio  de la sabiduria

Jaungoikoaren bildurra, jakituricren zimendua.

(El temor de Dios, fundamento de la sabiduria).

4. De noche todos los gatos son. pardos,

Gabaz katu gustiok dira baltzez jantziak,

(De noche todos los gatos son vestidos de negro).
_ 5. Al buen entendedor pocas palabras.

Berba gicki da naiko aditzalle. onantzako. '

(Pocas palabras es bastante para el buen entendedor),

6. De la abundancia del corazén lLabla la lengua.
o Miia davkazw berbatsu, biotgean zerbuit dawkasu.
.(Tienes habladora la lengua, algo tienes en el co-
razn). ‘

7. Las paredes tienen oidos.

Orma alderdiak: davkez belarriak.

{Los lados de'las paredes tienen ‘oidos).
.. 8. No se mueve la lioja en el 4rbol sin Ia voluntad
de Dios. o : )

Hzta mugitzen orrivik Jaunaren naigura barik,

(No se mueve hoja alguna sin'la voluntad del Sefior.)

9. Tl hombre pone, y Dios dispone. s

Gizonak agindu, Jaunak ebatsidu.

(El hombre prometer- (suele) y el Sefior disponer).

10. Andar buscando. tres piés al gato,

iz billatu, ene Mari, bost anka katuari.

(No busques, Maria mia, cinco piés al gato).

11. Fl que larga vida vive, mucho mal ha de pasar,

Refranes selectos del Quijote
TRADUCIDOS AL BASKUENZE

T

Luzaro bizi danak zovi char asko idoroko dau.

(Til que vive durante largo tiempo, hallard muchas
desgracias).

12. Bien vengas mal, si vienes solo.

Raltea, ondo zatoz, bakarrik bazatos.

(Darfio, bien vienes, si vienes solo).

13. De los enemigos, los menos.

Zeinbat etu etsei gichiago, ainbat obago.

(Cuantos menos enemigos, tanto mejor),

14. Ojos que no ven, corazdn que no quiebra,

En Chorierri (una de las comarcas de Bizkaya) se
dice un refrin que conviene con este: Eztakutsun be-
gialk gachil ez; que traducido al castellano literalmente,
significa: el ¢jo que no ve no.(tiene) mal.

15. No son todos los tiempos unos.

Dempora danak estiva bardifink,

(Todos los tiempos no son iguales).

15, Hoy por ii, mafiana por mi.

Gaur zugaitik eta biar nigaitik.

17. Al enemigo que huye, hacerle la puente de plata.

Tgest arerioa badoia, ichi, beioa. .

(Si el enemigo se va escapando, dejar, viyase),

18, A mal viento va esta parva. )

Gure garic badoia, ta aize charrak daroia.

{Nuestro trigo se’va, y mal viento le lleva).

19. No hallar nidos donde se pensd hallar pijaros.

Choriak billatw, ta kabivik bere es aurkitu.

(Buscar pijaro, y no encontrar tampoco mdqs).

20. A perro viejo no hay tus tus.

Chalwr zarra, chalowr zarva,

(El perro viejo (es) listo).

21. Un mal Jama 4 otro.

Kualte batek beste kalte bat dakar.

(Un dafio trae otro daiio).

22. No hay cosa segura en esta vida.

Hztago gawze giurrik lurbire onetan.

(No hay cosa segura en este mundo).

23. Dios que da la llaga, da la medicina.

Joaunak emoten daw sauria, to Jaunak osagarrid..

(Il Serior da la llaga, y el Sefior da medicina). .

24, Hasta la muerte todo es vida.

Ill-arte, gustio da bigitza,

(Hasta morir, todo es vida.

25. Bien se astd San Pedro en Roma.

Ondo nago, fa eztot nai obago, .

(Estoy bien, y no quiero (estar) mejor).

26, Nadie nace ensefiado. e

Ho oido que en Abadiano se dice; Ikasita wior esit
Jjaioten (que literalmente es el mismo refrdn y creo qué
también en Chorierri).

27. Un diablo parece 4 otro.

Cherren batek beste bat dirudi. : tad

Me han dicho que en Abadiano, lugar antes cita 0y
se dice, con la misma intencidn del refrin .castellan?:

Auntzak akarra dirudi, refrin que traducido & lale

v

tra significa: La cabra semeja al mache cabrio.
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28. Dijo la sartén 4 la caldera, quitate alla ojinegra,

Sartennk pertzari, esan ewlsan ipurbeltz.

. Lz sartén dijo & la caldera culinegra).
29. No es la miel para 1a boca del asno.
Htian equih eztia astoaren abovrako,

No se hizo la miel para Ia boca del asno).

BO. Jantatc con los buenos y serds uno de ellos.
Batu zaitezonakaz, ta ond t3ango sara ewrokaz,

€J tintate con los buenos, ¥ serds bueno con ellos).
81. Los duelos con pan son menos.

Zovricharralk guichiagn, oguia echean badago.

{L.as desgracias (son) mMenos, si hay pan en casa).
B82. De paja 6 de heno, mi vienire lleno.
Graltsuz edo lastoz, bego beterik gilborra,

"{De paja 6 de panoja estése el abdomen lleno).
838. La culpa del asno no s¢ ha de echar 4 la albarda,
Astoa bada ervaly. chalmea ez madarikaty, -

(Si el burro se ha equivocado, no se maldiga la al-
barda).

84, Cuando la cabeza duele, todos los miembros
-duelen,

Buguaren mifie, gorpubtzaren zamifia,

. (€1 dolor de la cabeza (es) afliccién del cuerpo).
35. Obra empezada, medio acabada.

En Chorierri hay un refran que conviene 4 este y
A mi pareccr tiene mas gracia. Es el siguicnte: dsiek
egwifie dirudi, la eyuifiek wrregorrie. (Dicho sea entre pa-
réntesis: es un refrin para mi tan grafico y superior,
-que me encanta). Traducido dice: lo empezado parece he-
-¢ho, 2 lo hecho (parece) oro.
- 36. Pedir peras al olmo.

Alperreko bearra, pikoari eskatzea sagarra.

(Trabajo vano, (es) pedir manzanas al higo).

37. En casa llena presto se guisa la cena.

Ziche betean, aparic beingoan.

(In casa llena, (hay) eu seguida la cena).

388. Cuando viene ¢l bien, mételo en tu casa.
Hariona baiatortsu, echean sartuizu.

S1 te viere la felicidad, meétela en casa).

39. En cada tierra su uso.

Fhvei bakochal, beve ekanduak dowkaz,

{Cada pueblo tiene sus costumbres).

<40, Tn los nidos de antafio no hay pajaros hogafio),
Igazko kabietan catago chovirile aurten. “

41. Mas vale algo que no nada.
Hzer-ez baifio zerbuit obe da.
{Mejor es algo que nada).
42, Mas vale pdjaro en mano que buitre volando.
Oba da chori bat eskuan eun goietan baiito.
) (Mejor es un pijaro en la mano que cien en los
aires).
43. Buenas son mangas después do Pascua.
Naiz izan berandu, gawz'one suregandu,
(Aunque sea tarde, haz tuya la cosa buena).
44. No quiero perro con cencerro.
Hiztot gura uils, arvandun chakuwrril.
45. A buen servicio mal galardon. .
Ondo eguinen pagiic ate.ondoen-palue suclen decir en
‘Chorierri. Y traducldo este refrin al castellano dice:
EL pago del fovor, el palo d un lado de lo pueria. Tiste
refran euskaro, entre los que conocen la lengua, es
ANuy expresivo.
46, M_ieptras so gana algo, no se pierde nada.
Zrerbait irabaslen dan artean, eser be esta galduten,
47, No hay pariente pobro.
Adde chivorile extago,
48_. Méas sabe el necio en su casa, que el cuerdo en
1a  ajena,
Ghizon leloaje Dere echean geingo dalki, jalitunale beve au-
FZolcoan baifo, )
. {9. Cadq uno meta la mano en su pecho,
Sartw bei bakochals esloua bere bularrean,

N JapL0 DE ZAMARRIPA ¥ Unaos,
Vitoria, de xgos.

GIZON AZTURZGARRI ONEN OROIMENERAI{O LUMA ARRASTARA BX

CERVANTES

Iya berataz ifior
oroitzen etzala
lanean aritzen zan °
jaun au bizizala;
quijote izkribatzen
erotzat zeguala,
ganbara shar bat bere
lan toki zeukala
askotan zer janikan
ere etzeukula.
Bafian gero jakinda
zanean ilzala,

edo betiko lotan
gelditu baitzala
Espufiia guziyan
jozan atabala

aren bullaz lotatik
esnatu naizala;
paper denalk famatu
zuten beriala,

gizon 0s0 balio
aundiko bat zala,
lumaz bere igualik
izan ezbeitzala;

eta leku denetan
baimendurik ala,
maillik goititunean
jartzeko gai zala,
erabaki zan bronzez
beraren iguala
eginik illa’ berriaz
pistu bearzala,
lurrak bere linboan
gorde etzemala, ‘
zutik mundu guziyak
ikusi zezala,

L N TS S

Sinistu zagun denok
gezurra ezdala,
santu egiteko il
egin bear dala,

Ram6N ArToLa,

SO~ ~SRr SR~ S5 -5~ SR8 S RS- R~~~

Portada de la primera e lefon inglesa completa, impresa en

Londres en 1620
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Conclusion

Importa. muchio que sepa el pueble gipuzkoano lo quo
son los conciertos  econdmicos, que se renuevan pro-
visionalmente para un c¢orto término de afios, que sir-
Ye 4 los gobiernos centrales como de espada con la
cual nos amenazan para’ rendirnos A sus deseos 4 ca-
prichos, poniendo en l"iesgp nuestra dignidad y libertad
y quedando siempre al-aire y en confusion nuestros
dereclios, que deben ser formulados clarg y definitiva-
mente en una ley solemne que obligue por igual al
poder central y 4 las provinciag baskas.

" Del mismo modo debe hacérsele saber que la proxi.
ma renovacidn del concierto econdmico del afio veni
dero de 1900, es el punto de partida obligado para fijay
definitivamente las relaciones del pueblo basko, con el
Gobierno, y que no se puede llegar & solucidn tan de-
seada vy precisa para ¢l bien respective de Fspana y
de Baskonia, sin un movimiento popular servio y paci-
flcamente demostrado, que revele 4 la nacidn entera
que el alma firme de la raza cuskara esti puesta on
1o restauracion de sus derachos por la ley.

Y como consecuencia do eslas ideas capitales, no se-
ri dificii & las juntas locales inculear en sus pueblos
Ia opinidén indudable de que no so puede conseguir ton
gran fin sin recursos, puesto que tienen el buen sen-
tido de observar que en ¢l mundo no se hacen gran-
des obras sin medios poderosos.

Crear opinidn pUblica en Tispaiia favorable & la au-
tonomin regional por la propaganda do nuestras hdens
en la prensa, medio indispensable para atracrnos la
atencién y la simpatia que nos son muy convenienbes,
concentrar la aceidn de las fuerzas baskongadas por
conferenciag con los organismos similares do Alaba,
Bizkaya y Nabarra; hacer alianzas con los autonomis
tas de Cataluiia, Aragdn, etc., por viajes y acaso por
miting piblicos, parn reforzar nuvestras aspiraciones
con las de orras regiones; redactar folletos, imprimiv
boletines 0 hojas sueltas que sirvan de drgano de co-
municacidn con nuestros alindos, y sostener activa coprs
respondencia con  todos ellos, para mantenor vivo ol
fuego del euntusinsmo y preparando la aecidn general,
son procedimiontos precisos que reclamn la gran em.
presa y cuya aplicacidn eu tiempo y medida 1o es po.
sible sin fondos pecuniarios do consideracidu que  Ia
Junta proviucial de fa Lige Foral ha ereido que deben
aportar los gipuzkoanos porsuseripeidn mounsual, pars
sabor & punto fijo con lo que puede contar para la
ejecucidn do osle plan,

Is axiomdtico que el plan serd mds ¢ menos vasto
6 intenso en conformidad & los recursos con que pua-
de _contar 1o Lignt Foral,

Como su origen es popular, por ol donative volunw
tario y popular puede y debe recandar =us recursos,

Esn esla forma que ha establacido, fundéndose on
que lo causa interesa al pueblo basko en masa y que,
por tanto, el pueblo todo debe sufragar 1os gastos vo.
luntaviamente y ru proporeidn 4 o riqueza individual,
deseande que, 4 poder ser, no quedis un solo gipnzkon.
no sin que se suscribn, aungque sea por céntimos al
mes.

Se han emitido opiniones en favor de la suseripeidn
por-una sola vez, do hacerla periddica.

La Junia provineial, después de maduro exfmen, ha
optado por la subseripeidn mensual, no siendo précti-
ca la definitiva por unn sols vez, cuyn forma se apl-
G PAra casos en que so sabe la cuantia de gasto, pe-
ro para este caso vonerefo en que no se puede preck
sar nl aproximadamente ol Importe de la campafia, ni
su duracidn, 1o que dependerd Jde mil accidentes for.
tuitos imposibles de prever, se ha considerado como
el medio mejor el do la subscripeidn mensual que ties
no lag v«ntzk;aa de Ja sepuridad y doln elastividad, aco-
modindose & lax necesidades de la campadia, pues si
su importe excediera do los gaslos, no se cobrard on
mis meses que ¢n Jos pagivos, y # no bastase, se acu-
tirin de nuevo A4 las juntas foeales pars el sumento de

—

(i!(,’mtas l]mstailo ilndispensable, por la idea fundsxrxnrenial
de que los gipuzkoanos no : B
cénlimos l'nz'lspd menos. abﬂndogandn B eS8 For

Tisto no puede hacerse con la suscripcion de 11 gol-
pey que, ¢ rerin excesivo su importe ¢ inguiflcient,
sin que haya medio de regularlo & 'las necesidmies de
plan de campafia como en la suseripeién mensugil. '

Las Juntas locales deben apresurar dicha suseri Peidn,
para que lo l}g‘& empiece sug trabajos de propagrand
gon gran actividad 'y deeisién, que no son posiles sin
recursos,

Ademis necosita saber pronto su importe total par
fijar con arreglo & ¢l In extension de su plan.

Despuds do esta misidn urgente, lag juntas locales.
deben sostenar el entusiasmo foral en los pucblos, por
los medios antes indicndos y por todos los que les su-
giera su patriotismo, acudiendo al clero, 4 los 312 &@icos
y dlos particulares que sostengan trato continitd  con
¢l casero y con la gente de villas y ciudadess, 1cCu-
rriendo  amistosamente y cuantas veces se les ocumy
4 In Junta provineial, que les apoyarid con- todns sus
Il'uevmﬁ, envifndoles folletos, cartillas y los trabmuj os que:
g,

Y por fin, todos los meses, por lo menos w1dER VI,
deben ofectuarse estas reuniones de juntas localos y de
o provincial en  distintos pueblos, # ln usanzexn  fowml,
acorddndose por turno cuéles ban do ser, parn que
siempre exisla la fraternidad baska que ha de ayudar,
podervsamente 4 la causa, . ‘

51 asi procedemos todos, tengomos f6 en el Gatito do
nuestra  gran emprosa, cuya realizacion depende mis
de vosotros que del Gobierno. Y, de todos mo«ios, ha-
bremos enmplido con nuestro dober, que es cuanito se
nos puede pedir.

Dol Acta de Zumarriggit

1LOS BASKOS EN MADRID

La sociedad baskongada establecida ery Ma-
drid, ha celebrado recientemente una  fiesta
musical en obsequio de Jos numerosos s ocios
y sus familiag, en el salén de fiestas del Con-
servatorio, viéndose concurridisima,

Con tal motivo, tenemos el agrade <de pu-

blicar un extracto de la c¢rénica de dicha fiesta:
«So dié prineipio al programa con.ol coro K d

bosgree de Kueken, cantado magistralmonte por ob eyrfedn
compuesto do individuos de 1o misma Sociedadd 3y dinl
;ﬁmu por ol sogio y distinguido profesor don  Fgrnacio
Jusen.

A conlinuacidn tomaron parte, ejeculando diFexrentes
ntmeres las sefiopitas Zubiaurro y Monastorio ¥ los
sefores  Garela, Bllacudisga, Eleoro, Gurruchaga y
Ugarriza,

El repulndo moestro seior Zubiaurre, el averrstajado
pianista senor Triguaros que por reunir axcepeionales
condiciones fué pensionalo por la Exema. Dipextacion
de Bizkays y el aplaudido actor sefior Delyoerandi,
contrivuyeron extraordinariamente al mejor dexito de
la velada, siendo todos aplaudidisimos. ‘

En ol eurko del programa ejeculd el Orfedn Einwko
Nabarro diferentos mimeros, terminando con ke hier-
must Jutn Naburra de Brall y el grandiose  hinmo
hasko Gernikake Avbola, siendo ovacionndo erx  todos
allos con entusinsmo.

Gapocishmente las canciones populares baskeoryageadas,
que parocinn saturar el ambiente con auras dex  pues
tras rueridas montafias, levantaron on el auditoricg un
wxplosion de eutusiasmo, .

Ln ecomisidn orgnnizadora recibid numerosfsimos
plcemes, por el éxito do la flesla que  segitray yyyenio
alentard 4 muchos baskos 4 prestar on 10 SUCH g p st
vithiso conetirso A osto Socledad.»




Nuevo nbono guimico

FTace afios que se decia en lag revistas y diarios que
se ocupdn de asuntos agricolas, que el eminente qui-
mico aleman Mr. Wagner, 4 quien la sgronomin debe
muchos y sefialados servicios, estaba préximo 4 resol-
ver wuan gran problema: el aprovechamiento indusirial del
nitrSgeno del aire pare la fabricacion de un abono que
sustituiria con ventqja «l nitrato de sosqa,

Se guardaba el secreto del procedimiento y se espe-
raban con ansiedad los resultados de sus investigacio-
nes, porque al presente es de una importancia extra-
ordinaria disponer de una materin nitrogenada que
pueda ser barata en el porvenir, 4 medida que vayan
agotdandose log yacimientos de nitrato de Chile, resuelve
un -conflicto y en todas 1as épocas influird en la ba-
lanza econdmica de Europa que gasta acaso cien millo-
nes de pesos en esta primera materia, .

81 nitrégeno que se exporta de Chile bajo la forma
de mitrato, supone, transformado en trigo, ochenta mi-
llones de hectdlitros, ¥ por lo tanto bien podemos de-
eir gue grah parte del pan que come Enropa tiene que
pagarlo 4 Amériea, donde empicza suw fabricacidn,

Estamos ya casi en el secreto. La prensa cientifica
da ouenta de qus Gerlnch y Wagner estdni ensayando
hace dos afios con éxito un producto llamado por los
quimicos cianamida, y que estos sefiores proponen de-
signar con el nombre de nitrigeno cal.

Tste compuesto de eal, earbdn y nitrégeno es blanco,
soluble y cristalizable en estado de purezn y contiens
el 85 por 100 de su peso en nitrdgeno, ;

El producto impuro, til como sale de los aparatos
en que se fabriea, que es en el estado en que Ia in-
dustria agricoln le utilizarin, es oscuro, casi negro, y
tiene un 15 & 20 por 100 de riqueza en A4zoe,

T.as experiencias practicndas con la cianamida en la
estacién agricola de Darmstad y en el eampo do ensa-
yos de BEragthoffen, han dado resultndos eguivalentes
al: mitrato de sosa, tanto en rapidez de usimilucién
como en poder fertilizante & igualdad de rigueza en
nitrogeno, »

e la cianamida so hnee fabrieacién industrial por
1n importante casa de Berlin, Siemens y Hulsks, por
el procedimiento del doctor Franck, que consiste en
mezclar aire desprovisto de oxigeno (nitrégeno) & gran

resion con enl y oarbdn en un horno eléetrico de
Ri[oisnn 4 una temperntura elevadisima, superior & la
de fabricacion del carburo de calcio.

Histe es el procedimisnto, del que no conocemos datos
para poder caloular ¢l procio de coste del producto, ni
tampoco al que se ce&e la tonelada del que hoy pro-
ducen, pues no debe alin ser corrientw la fabricacion.

Ein todas partes hay primera materin en cantidad
inangotable para fabrioar einnamina; en muchos sitios
grandes saltos de agun que podrdn aprovecharse para

roducir la energin eléotrica necesarin para esta indus-
tria, gue nos puede proporsionar un fortilizante barato
para todas las plantas,

Jr——

Conservaclén de los cerenles

Monsigur Bossonet, intendente militar, ha presentado
& 1a Sovieté National d'dgricullure In siguiente nota:
Son ficiles de prevenir lus pérdidus que el gorgojo

causa desarrolldndose en los depdsitos de trigo, es
decir, hay que impedir gue se propaguen estos coleSp-
teros. Bl enemigo que los aleja es el coaltar ¢ alqui-
tran. La experiencia ha sido hecha en la manufactura
militar de Botna. .

Existen en dicho establecimiento dos silos de mam-
})osteriu, inmediatos uno del otro. En 1892 fueron uti-
izados y rellenados de trigo, y al cabo de un afio se
abrieron. En el primer sitio, que estaba en estado na-
tural, habia gorgojo, que se apresuraba & aparecer en

_la abertura para respirar cémodamente,

Xn el otro silo, y que para prueba habian sido sus
paredes cubiertas con coaltar, ol trigo encerrado estaba
enteramente exento de gorgojo. La experiencia era,
pues, concluyente. Es muy fieil esparcir el olor del
coaltar en log sacos y en los sitios que ha de guar-
darse el trigo, constituyendo este medio un procedi-
miento sencillo ¥y econdmico para asegurar Ian consger-
vacién de log cerenles en los almacenes, h :

La Harina de Maiz

Lo ciencia, que no cesa en sns investigaciones ha
conseguido hacer desaparecer ln cantidad de aceite que
contiens la harina de maiz obtenida por trituracién, y:
darle ttiles aplicnciones, que hastw ahora no tenfa,

Bl aceite, en eantidad ge un 8 6 4 por 100 gue con-
tiene el grano de maiz, enrancia su harina si esta no
se gasta en tiempo relativamente corto, 6 imposibilita

ue pueda emplearse con provecho en mulititnd de in-

ustriag, por.su blancura y pureza.

El procedimiento consiste en dejar por suficiente
tiempo 8l maiz en granos en contacto de una disolu-
cién de dcido sulfuroso. Con este tratamiento el peris-
permo del grano abandona poco & poco & la disolucién
unn materia albdiminoresinosa fosfatada, & la que debe
dicho grano su dureza, Il germen, por el contrario, no
experimenta ninguna alteracién en sus propiedades
fisicas.

Por este tratamiento el grano ha recibido un remojo
complejo, ¥ es preciso someterlo en seguida & una 1i-
gern presion para separar el germen, gin dividirle del
perigpermo redueido & harina. L

De este modo se consigue obtener, por medio de los
procedimientos mecénicos de los mds olementales, el
apartado, tamizado y degecacién de los érm_enes,_ en
granos onsi intactos; mezclados & las epidermis, mien-
fras que, por otro lado; se obtiene la harina pura,

La accidn del fcido sulfuroso habia sido yu aplicnda
an oiortas industring; poro no se habfa adn saeado
partido de este agente operando sobrs el grano entero
y con objeto de separar el gérmen de la_haring.

Segun log andlisis Ja harion ordinaria de maiz con-
tiene 28 por 100 de almiddon y 83 de materins grasas,
y con el procedimiento expuesto, exentn de aceite, la
parte de almidén aloanze el 78 por 100, 6 de materias
nitrogenandag 06 sélo de cenjzas. -

Lun cantidad total de havina representn més del 67
por 100 del peso dol maiz. e R

Gracias & In gran proporeidn de almiddn que contie-
ne, nsf como 4 su blancira y su bajo coste, ha podido
yeemplazar 4 ln féouln en muchas industrias, Tostada
ligeramente, parvece susceptible de sustituir en las cor~
yecorins & una prrte de In mala de cebada.
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Por ltimo, y como aprovachamientos de residnos, &
los gdrmenes grasos se les pueds extraer el aceite ¢
mezelarloy con Ias peliculas & mondaduras y constituir
nun excelents pisngo parn el ganado,

La conservacion de la patata

No basta gue el agricultor haya recogido una buena
cosscha (e patatas para considernr su misidn termi-
nada hnsta el momento de su venta 0 del conguno; vs
necesntio que pienss en la conservacién del precioso
tubdreulo, que se deteriorn son frecuencia cuasndo no
sv_guurdn en buenas condiciones,

o deben guardarse las patatas cubiertas de tierra y
menos todavin hilunedas, puoes estin expuestas & for-
mentar y enmohecorse; deben limpinrse lo mejor posible
Y secarlas completamente antes de coloearing ou el
ugar destinado 4 pasar el invierno,

s el que fuers ol lugwr en donde se gonrden las
patatas, bodegn, granero ¢ almaodn de cunlquior clase,

es necesario que no sen himedo, y pueda ventilarse

facilmoente; no vs convenionte tampooo que las pateins
reciban muchn lnz ¥ de ninglin modo el sol.

Si Ias patatas reposun sobre un piso himedo, de
tierrn sobro todo, 1 se apoyan en muros, que oasisiems«
pre se cubren de humednd en invierno, si se encusn.
tran on montones demusiado grandes vn donde ol nive
00 penetrs, os casl seguro que dicha patate so padrird
en unn proporeidn mids ¢ maenos grande,

8i ol piso fuera himedo, se colocarin tiblus sobre
soportes (e mudern 6 de piedra que luy sepaven de 6l
sobra ostas tablas se extiende una buenn capa du prjn
y encima se colocnn Ing patitus,

8i ol labrndor su viern obligado & apoyar sus patn
tas contrn un muro, debs procsder cumo on ol tuso
anterior, aisldndolns por medio de unn gerie de tublus
que & la vez estén cubisrtns de pujn.

En caso de no poder tener lay patutns ononpas poco
espesns por falta do sspueio, v fuern necesirio formar
grandes montones, vs Indispensable establecer clime«
neas que nireen el centro. Dichas chimenens d tubox se
pueden haocer con pedazos de madern mal sjustados,
cuyos espaeios dujun penetrar ol aire; heehos con mime
bres tejidos como on lus custos sun muy practicow y
soondmices; en ltimo  easv, Mo reunsn  enowanojo,
gindolus muy flojo, runas delgadas de debol, quo so
coloonn verticahments en nmedio dol montdn do prtatus;
do oste modo s estnblecs  una corrienty do alrg qu
atraviess todo el montdn ¥ salu por dichsw Wibos, hwpis
diendo sl que se calivnte y ovie mobo,

Innuguracion del Frigoriico Axrgentino

Doside log primeres dins dol nanid 5o hi jneorporio
unl slemonto poderoso & i aetividades  dul pads, eon
Ja inauguracion dei “Frigoritien Argentiney coustraide
on In monrgen deroche dei Rischunlo,

El nusvo trigoritico qua funcionnrd en ln Ruepibiica
ax un soburbio establecimiouto, restnien  do todos fo
progresos que In jadustein  slaboradors do carnes ha
nlontizaudo en Bstados Unidos ¥ Austratia, aplicados in-
tuligontements & nuestras  condiciones luoales.  Come
proude 1o utilizacion de todos los  subvproductos: pies
tabrien, ademis de lus enrnos eufrindas, ol extraoto,
sl Meorned beel* ol oaldo doble, lo grusw reeflnala, ol
gurno y ol earbon snimal,

La pneionulizeaion de unn industrin tun importanke
eome In olubornebin di enenes, significa upa gran esn-
tidad de dinere que goedsrt sn sl ‘inml Aun bajn ests
punty o vista lo fuatgueaeion del Frigovitico Argenti-
no sy uu hecho eeondiniso de fn mayor imporiancia y
Bus injcindores hsn dado un sjemplo que no  debe of.
vidarsy,

Exportacién de trigos & Espaiim
REBAJA DE DERKCHOS

La elevacion del precio del pan, que resultaba de
una gravednd excepeional en estos momentos, hn ohli-
gado al gobierno espafiol & rebajar los derechos de im-
portacidn & los trigos y & las harinas. Dstando ceru.
das lng cortes, el gobierno ha sfectuado la rebaja por
deeroto, :

Damos trasiado & los exportadores, por si wlguno
quisiese aprovechar la rebaja para introducir trigosy
harinug en Espufia, que, generalmente, no producs lo
necesario parn el consumo, y suele importar Alin.en
tiempos normales cantidades respetables de la Rusia y
de ln Indin.

Plantas sudafricanas

Iil sefior James Hunter ha obtenido permiso del mi.
nisterio de haciends para intvoducir por encomienda
BOOO pluantas fratules de Sud Afriea, euya aclimatacion
en ol pais seo teata do ensayar.

Obras de irvrvigacion

El poder ejecutive ha remitido al Congreso Wm pro-
yocto de ley conducente 4 dotar de obras de irvigacin
f los territorios y provineius, cuyo presupnoesto du gus:
toy aseiends & 15,000,000 de pesos.

Es innegable ol immenso beneficio gue reportaris la
reatizueion de tan maguo proyecto.

La exportacion agricola

Bu los cuntro primeros meses de este aflo 1o oxpor-
tacion agricoln dol puis comprende 1.800,000 toneludns
de trigo, 980,000 de mniz y 820.000 de lino. Para
caleulur su valor comorcinl en plaza, al t.iem!;:m de sor
gmbareadn, tomuaos como precio la cotizucion maodia,
do In que rosultn pars el trigo sesentn y dos poss
gonsladn, eunrentn y cinco pesos pars ol mniz y o
vonts purs ol lino, .

Acuptadns estas  cotizaciones tenemos que  w®l tigo
pxportulo darante los primeros cuntro mesus ly oste
afio valin ps. $0,600,000; ol maiz ps, 12,600,000 y o
line ps. 25,800,000, 6 sen un totnl do ps. 13, L0000
pulm}. '

Importante (ransaccién

Bl ustablscimionto Sun Vicente, compuesto o 6,074
huootdrons, situndo en ol partido Genoral Alvarads, in
mwlinto & Mar del Plite, noabn de ser adguiridoe en
propivdid par el Sr. Adolfo G. Tro, en ln cantidad
do BIT.000 pusos, sl contad,

Sule lu hectdren & razon de L85 pesos.

£ mismo Br, Luro hae adguivido las  heoienday v
cunm, lannr y yeguariza del oitedo estublecimiaiito, por
la swan aproximuds do 170000 pesos al contndo.

Antonio Lopez y Cia.

Do mittno y nmigable seuerdo hn quedude  disnolin
la socisdid que givabe en esta plaza con ol rubro (ue
uitonbeza estus linens, habidndose hecho cargo dol no-
tive ¥ pasivae ln nueva snciodad A, Lo{m?_, y Cin, I
quu continuard s mismas opernciones d inrp o tucion
pxportucion y vaporus, . .

}:“ummn pirts e Iv nusva soeiodnd, don Avturo L
per Alluro, como gocio netivo y solulm?o. R don An
toniv Lopes Allare, comw 50610 comanditarie,

lumpos

Bn Bahie Blanes su ha “ofuctindo  una  insportante
operscion consistente en uni compraventiv {0000
huatdreus de cmnpos Hsoalos, com yrendidng en In frac-
sion XIV del territorio de Santa Gruz. . 7

1.4 operacitn se he renlizado en M.(‘JOO lilrras eubor-
Buas & sean HOJ 08 pesos mom_aclu naeional, ¥ npurece
aspmpradora wun socisdnd nuénima  Hawadn  Histancs
Sants Grus. )

Saladeros

w1 saladero “Concepeion del Uruguay ha fannado 4998

animales vacunos vl mes pasado.
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Semilla de algodéh

Fn o] Ministerio de Agricultura se ha recibido aviso
® que en breve llegardn procedentes de Norte Améri-

ca dos bolsas de semilla de algoddn de fibra larga con

destine 4 ensayos de su produccién en el pais.
" De Chile

Informan de Santiago, que un sindicato alemdn ha
solicitado del gobierno, en arrendamiento, veinte mil
hectarens de tierra en Tacna.
. Cuenta con un capital de 8.000.000 de marcos, y se
Propone dediedr esa zona al cultivo del 'algoddn, espe-
cialmente. ' ‘

Trenes automoéviles en el Chaco

Dicon de la Asuncién, ~que el representante de una
compafila de Ldndres presentd al Congreso un proyec-
to para establecer una linea de trenes automoviles en
el Chaco, Partiria de Villa de Concepcién, pasaria por
Ia estacién Central de la misién Inglesa, y después se-
guiria con rumbo al Norte hasta las fronteras de Bo-
Hvia. El capital de la empresa es de 50.000 libras es-
terlinas.

Piden los concesionarios cinco legnas en el Chaco y
un privilegio por 99 afies. ‘

Exposicion de avicultura

1 ministerio de Agricultura ha resuelto instituir un
premio, consistente en una medalla de oro, para el ex-
‘positor gque presente el major conjunto de aves de
corral en la Exposicién de Avicultura que se celebrard
en I.a Piata el 1o de Julio proéximo. '

£l mensaje presidencial .
FXa producido buena impresién el mensaje del presi-

dente Quintana en los prineipales mercados financieros
de Buropa, censurando unicamente el proyecto de en-

grandecimiento de ln fluta de gnerra, que -en

t verdad
no hay necesidad, al menos por ahora. :

Importacién de animales

Han llegade de Liverpol varios lotes de animales fi-
nos de reproduccién. Bl vapor Roeburn ha traido 26
toros Durham, el Highland Hamys 25 bovinos y 2 ca-
ballos y el Beacon Grange 11 vacas con cria.

Remates en Bahia Blanca

Un conocido martillero de esta cindad establecerd
férias. permanentes en, Bahia Blanen y piensa inaugu-
varla con un remate de cuarenta mil ovejas que tendré
lugar. en breve y uno de tres mil caponas el 14 del
actual,

Obl':ls en Bahia Blanca

. El directorio de la Empresa del Sud, teniendo en
cuenta las continuas quejas que levanta el actual de-
ficiente servicio de Bahia Blanea, tiene el propésito de
autorizar la construccion de grandes obras en el puer-
to mencionado para dotarlo de todas las comodidades
que requerird el afio' proximo al ‘comenzar la exporta-
¢ién de la cosecha de trigo. Entre las obras 4 ejecu-
tarse se cuenta un elevador de granos, ampliacion de
los muelles, aumento de vias auxiliares, instalacién de
guinches, ete. :

Las protestas del comercio y de los diarios contra la
empresa han preocupado, como se ve, al directorio de
la compaiiia. - :

Puerto de San Fernando

Bl movimiento de este puerto en los tres iltimos dias
ha sido de 70 embarcaciones preeedentes de las islas
conduciendo 1,000 carradas lefia sauce en astillas, 000
id id eu atados, 450 mazos junco, mazos Ppaja,
9000 kilos mimbre amarillo pelado, 6000 id id negro,
20.000 metros &lamo, 12,000 metros sauce para torneria.

LA COSECHA DE CEREALES EN LA ARGENTINA

ey,

. - RECOLECTANDO MAIZ
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La Martona

Acaba de celebrar su asamblea anual e accionistas
esta importante sociedad, habiéndose dado lectura en ella
de la memoria anual presentada por el directorio.

En dicha memeoria se hacen constar los progresos
siempre crecientes de la compaiia, destacdndose en pri-
mer término el incremento de la produccién lechera que
en un periodo de solo cuatro aflos ha aleanzado al 50 ¢/,
de anmento, asi como el nimero de cabezas de ganado
existentes en sus 30 tambos, y que en el ultimo recuento
aleanza ya & 12,080 animales.

COomo consecuencia de esta superabundancia en la
produceidn, ha sido necesario- anmentar las sucursales
en la capital federal, al nimero de B0, con las que se
cree poder dar salida suficiente al rendimiento de los

tambos actualmente establecidos.

De ignal manera seimpone la ampliacién de la fabri-

ca, por exigirlo asila prosperidad de sus negocios, y por .

resultar ya estrecho el espacio de que se dispone en ella,
debiendo procederse brevemente & la instalacién de nue-
vas calderas, y aumentar, de consiguiente, el personal
de servicio. o

La memoria hace constar especialmente el buen re-.
sultado obtenido con la méquina Gaulin, adquirida en
cien mil francos por Lia Martona, y de la cual espera’
el directorio que sera una gran fuente derecursos para
la compaiiia, por haber adguirido también la respectiva
patente para el Rio de la Plata.
' Bsde notarse que esta sociedad tiene establecida una’
sencilla combinacion que agsegura la vejez é invalidez
de sus empleados, vinculdndolos y creando nna completa
armonia entre el capital y el ‘trabajo. i

Provincia de Sanlﬁa Fe

De todas las colonias llegan noticias de que los agri-
cultores trabajan activamente en la preparacion de lag
tierras para la nueva siembra:de trigo y lino.

" B nota que cunde entre ellos el propdsito de sem~
brar trigo, lino y mafz, apartandose del sistema antiguo,
en ol cual log colonos sembraban una sola clase de
gemilla y -si el afio venfa mal guedaban arruinados. .

—Comunican de San- Lorenzo que la recoleccién del
mafz signe haciéndose con mucha lentitud por falta de
brazos. ,

—TEn Acebal se nota la escasez de peones para levan-
tar la. cosecha de maiz qne es buena.

La industria serieola

El sefior José C. Pastorino ha entregado sl goberna-
dor de Entre Rios sefior Carbd, un proyecto para el
fomento y desarrollo de la industria sericola en dicha
provincia. ' ’

Exportacion de carnes congeladas

Durante el mes de Abril préximo pasado, se exportd
de este pals 284.699 carneros congelado~, 103.108 cuar-
tos vacunos congelados y B81.080 cuartos vacunos en-
friados.

En los primeros cuatro meses del afio la exportacion
fué de 1.107.890 carneros, 440.672 cuartos congelados
y 108,865 cuartos enfriados.

Obras en Bahia Blanca

La ‘empresa del ferrocarril Buenos Aires al Pacifico,

acaba de comprar 250 hectdreas de tisrra en los alre-
dedores ile Bahia Blanca, que destinard 4 la construc-
cidn de grandes talleres, como completo de la negocia-
cidn que ha hecho recientemente y segin la cual ha
quedado & su cargo la explotacién de la empresa del
ferrocarril Bahia Blanca y Noroeste.

‘Exposicién agricola en Entre Rios

La exposicidon celebrada en Entre Rios ha sido una
prueba evidente de las riguezas que cuenta su suelo,
cultivado por el trabajo fecundo de sus hijos.

En la seccidén de cereales y oleaginosos se han exhi-
bido mas de 3.000 muestras, lo cual constituye un con-
junto estupendo. '

En los linos han figurado en primera linea los de-

e

partammentos de ,Gol('m ¥ Gualeguay, como también log
de Gualeguiaycht, Parand, Victoria y Dianmante.
En las muestras de linstas se han distinguide log

departamentos de Gualeguaychi y Nogoya.
La produccién de manteca
Unién Argentina ' 12.800 Xilo

MAYLONA. . e ieeiemsan s e 1.300 .
Cooperacion (Scandia)....._ ... .... 3.800
Progreso .. o.veeeeeeeeeaenannnn. 2.500
Tandilera....ooooe oo . 1.600
Rauch.. v iiviinnnnaai.. . 500
Molino Oeste ......oeueeuennn ... 1,500
Gandarense .. . ....oiieanre o 1.100
Delicia. oo vvmnemeia 800
Vietoria. .ooouvien iiinn i, 700
Vb8l et e 400
COliA e, v wvvcene e e 400
T Primavera....,..o.coevoe..... 200
Otras fAbricas.......coooo voee.... 1.400

29 000 kilos

-~ A pesar del rigor con que entrd el invierno, como el
buen tiempo se sostiene, la produccidén de manteca no
ha sufrido apenas alteracién, comw se vera porlos
datos publicados. ’

Lias ventas en la republica son escasas, sapenas un
925 of,, destinéndose la mayor parte & la exportacion al
sur de Africa y 4 Londres. El mercado de este ultime
punto ha sufrido una notable baja, pues de 100 cheli-
nes que ddbamos como minimun en nuestro tltine
ntimero ha bajado & 92 chelines, debido & lo awvanzade
de la estacidn. o .

El precio & que se cotiza en esta plaza es $ 0.85 m/u
ol kilo, aunque algunas faibricas sostienen wun precie
poco mas elevado.

Mercado de ganados

" Tgtos wltimos dias no se han producido wariantes
dignas de mencién en el mercado de ganado.

Hay afluencia considerable de ganados y como las
demandas no tienen importancia, los precios esbtdn en
decadencia. :

El precio mis alto obtenido en los dias que corren
de esta semana ha sido de una tropa de nowvillos pre-
cedente de Pehuajd, en perfecto estado de gordura que,
han sido comprados & 80 ps. cada uno para frigorifico.

T.a casa de Crotto & hijos recibié de un - estableci-
miento de Cafiuslas 60 novillos mestizos gordos, y fue-
ron vendidos 4 59 pesos cada uno.

Los mismos -consignatarios obtuvieron también 55
pesos por cada uno, de una partida de 49 naovillos
gordos recibidos del Azul, .

Se han verificado otras operaciones que han fluctuado.
entre b4 & 62 pesos cada uno. L

Embarque de harina

La exportacién de harina este afio serd mayor que
la del pasado, excediendo por lo menos en 15.000 to-
neladas. ' :

TLos molineros estdn animados de la perspectivs de
este articulo, en virtud del resultado favorable que han
dado los primeros engayos de exportacion, .

Las vacunas Ligniéres

La prueba de la famosa vacuna de Lighidres en los
87 novillos atacados de tristeza parece que estd dando
un resultado mediocre, pues han muerto ya varios de los
animales sometidos 4 la prusha y otros se encuentran
graves, : '

L.anas

A la bora de cerrar esta revista, la existencia de la-

nas en el mercado de frutos era de 1.350.000 kilos.

En las oficinas de esta seccién de LA
BASKONIA se dan informes. ¥y referencias
sobre especificos, implementos de agricul-

tura, vacunas anticarbunclosas y articulos

rurales en general.
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Laurak Bat.—Ante una concurrencia distinguida y muy
numeross, celebrése el 30 del pasado la anunciada velada
musical. ’ .

La inmensa sala ofrecia un aspecto deslumbrador.

La Comisién organizadora merece pldcemes,, tanto por el
éxito obtenido como por su patridtica iniciativa de dar 4
conoeer las obras de nuestro gran cldsico. ]

Dado el elemento heterogéneo de que se compone el
“Laurak Bat,” es muy posible que gran parte de €l, no sea
muy udicto 4 este género de musica, pero no importa, la
comisién debe persistir en su laudable empefio de formar
ambiente de cultura musical en ese veterano centro que tam-
bién cuenta con inteligentes aficionados y cultores del divino
arte.,”  Ademds, al rango que hoy ocupa Ia sociedad Laurak
Bat, dentro de su sencillez, debe exigirsele que sus veladas
revistan cierta importancia artistica, '

La parte culminante del concierto que nos ocupa, fué la
segunda, dedicada &l genial Arriaga.

El primer cuarteto es una - bellisima creacién. Los temas
armoniosos, riguisimos en matices, recordaban en algunas
finses, deliciosamente afiligranadas, ciertas reminiscencias de
los aires pastoriles de nuestras montafias.

Bl Minuetto y Allegreto finales, que en nuestro concepto
son los de factura mds simpdtica, fueron escuchados por
los amateurs, que no eran los mds, con singular admiracidn.

Ea obra del maestro Arriaga merece un estudio aparte y
solo nos limitamos hoy 4 hacer una ligera crénica de la
velada. o

Los ejecutantes salieron muy airosos de su perfecta inter-
pretacidn, matizando todas las delicadezns con verdadera
maestria, - )

Como tenemos entendido que en las veladas subsiguientes se
dardn 4 conocer los otrcs cuartetos, bueno seria recomendar
_ 4 la concurrencia el mds absoluto silencio, como corresponde’
en las audiciones de esta naturaleza, que educan el espiritu,
ennoblecen los sentimientos y perfeccionan el gusto attistico.

Terminado el concierto, di¢ comienzo el baile, amenizado
por una buena orquesta, ’

Simultineamente, resonaron en la cancha las alegres notas
<de los tamborileros, y para empezar, se bailé un aurresku,
haciendn de primera mano el sefior Bizkalaza y de atzesku
el joven Goyarzu, luciéndose ambos por su maestria.

Después de presenciar estos bailes de agilidad y destreza,
producian los del salén un contraste exdtico, que se prestaba
& curiosas reflexiones. :

La animacidn duré hasta cerca del amanecer,

Entre las numerosas familias concurrentes, vimos 4
las de: ) . . ‘

Atucha, Atorrasagasti, Jauregui, Lecona, Iribatren, Arana,
Goicoechea, Lasa, Prado, Echayde, Amezola, Renteria, Barbat,
~ Cemborain, Larreéa, Garamendi, Aguirre, Cilveti, Aparicio, Ubi-
ria, Yurrita, Elustondo, Amillano, Echepare, liiarte, Gachitegui,
Balerdi, Bidaurre, Ibarreta, Irabien, Otaegui, Goyarzu, Brafia,
Irazoqui, Echeverrin, Salaberri, Badiola, Artola, Urcullu, Alda-
soro, Aguirreurreta, Lastiri, Mugica, Zabalza, Garralda, Ipifia,
Cendoys, Lizurume, Estebecorena, Aranguren, Sanilorenti,
Gofii, Odriozola, Echeverria, Taranco, Ureta, Urtasun, Empa-~
ran, Legarreta, Dilarregui, Montes, Garayoa, Orcoyen, Isasi,
Arifio, Moritorena', Orueta, Mendizabal, Allende, Zabala, Ervi-
ti, Saralegui, Icaza, Gorostarzu,. Villanueva, Iribarren, Sangro-
nis, San Martin, Ochos, Gogorza, Zaldibar, Lafuente, Couran,
Guarrochena, Mugueta, Mirdlles ¥ bastantes méis que segura-
mente omitiremos por carecer de la facultad envidiable de
Inaudi ‘

FPasajeros.—Embarcironse en el vapor Lein XIII, en
wviaje de placer para nuestro pais: :

Marstin, Ieregui y Méximo Ferndndez, conocidos hacendados
de Pehusjé; Ignacio Olasagasti y familia, Marciano Ulecia,
Pilar N. de Ulecia, Angela Ulecig, Antonio Ulecia, Maria Ule-
"cin, Ramén Echezarretn, Dolores Equiza, Domingo Aristu,

Florentino Echévartia, Modesto Badiola, Murtin Bidart, Teo-
doro Areche, Angela N, de Ateche, José Aspinzu, Josefa G. -
de:. Aspiazu, Juan Vergareche, Maria Vergareche, Emeterio
Jauregui.

--En el vapor francés Atlantigue, llegaron de Europa el
7 del actual:

Antonia M. Aguirre, Julio Arismendi, Josefa Aldunondo.

—En el vapor francés Algerie se han embarcado para el
viejo mundo: )

Francisco Guitarte, Santiago Guitarte, Margarita Ferrua,
Fermin Bidart, Micaela Gofii.

—Hoy se embarcan en el Regina Margherita:

Miguel Lizurume, Antonio Osinags, Julio Lubayen, Fermin
Ubirin, José Landache, Francisco Uria.

Asamblea.—La asamblea ordinaria de Ia sociedad Laurak
Bat que debié celebrarse el 7 del actual, no ha tenido lugar
por falts de nimero, la cual ha sido aplazada para el do-
mingo 14 del corriente, y se abrivd con el mimero de socios
que concurran, segun la disposicién reglamentaris, por tratar-
se de la segunda citacion,

La orden del dia es la siguiente:

1.0 Lectura y aprobacién del acta de la Asamblea Ordina-
rin anterior.

2.9 Lectura y aprobacidn de la Memoria administrativa.

3.0 Eleccién de siete miembros para la Comisidn Directiva,
¥ de cinco miembros del Jurado. .

Fallecimientos.—Victima de una enfermedad que venia
minando su nrganismo en ‘estos Qltimos afios, dejé de existir
el 20 del pasado “en esta ciudad el antiguo comercisnte de
Curuzd Cuatid (Corrientes) don Ignacio Tturriaga, cuyo cadd-
ver fué trasiadado por sus deudos al mencionado punto, .

El finado era natural de Bermeo.

—En General La Madrid, ha fallecido prematuramente ia
sefiora Martina M. de Arriandiaga, . esposa del conocido co-
merciante de dicha localidad, sefor José Arriandiaga.

A estudiar el canto,—Ha partido para lialia el joven Pe-
dto Urizar, hijo de una familia baskongada radicada en el
Rosario. ) : .

Aungue no lo hemos oido, tenemos buenas referencias rese
pecto 4 su voz de tenor, ila cual parece que al maestro
Goula que lo examind, le ha merecido la mejor opinidn,

Cena de despedida,—E! 8 de! actual, un grupo de ami-
gos obsequié en el Hotel Espafia con una cena intima -al
sefior Benigno Pefia, con motivo de su préximo viaje 4 Europa.

Enlace.— El préximo sdbado contraerd matrimonio la agra-
cinda sefiorita Mdnica Larres, hija de nuestro constante sus-
criptor sefior Atanasio Larres, con el sefior Palestra Boscos
Desedmosles eterna luna de miel. )
~ Bibliograffa.—Hemos recibido el primer nimero (2.* épo-
ca) de la notable revista trimestral de ciencias y artes que
con el titulo de “Buzkadi” ha aparecido en Bilbao.

Los amantes de las letras euzkaras tienen una joya con
esta publicacion, aunque desgraciadamente presentimos que
tendrd que luchar con la indolencia de la mayor parte de
nuestros paisanos, que no son de los mds decididos en ses
cundar las empresas periodisticas, cuando precisamente son los
medios més poderosos y de mayor trascendencia para defen-
der, fomentar y difundir el espiritu de raza.

Agradecemos al interesante colega las frases carifiosas que
nos dedica y le enviamos desde estas apartadas tierras un
afectuoso saludo, desedndole una vida préspera en su cam-
pafia de cultura patridtica. ) .

Nuevo retofio del Arbol de Gernika.—Los colegas de
Bilbao recibidos por - el Qltimo correo, anuncian la llegada del
presidente. de la sociedad Laurak-Bat, Don Nicomedes Landa-
butu, quien ha llevado la consigna de gestionar la adquisicion
de un retofio del Arbol de Gerniks, 4 fin de plantarlo en el
jardin de la casa social, en reemplazo del que se secd al ser
trasplantado de la Plaza Euskara. : . :

Otro premio,—Los sefiores Freixas, Urquijo y Cie., re-
presentantes en esta Repiiblicn de :la importante fébrica -de
licores Henri. Garnier y Cia,, de Pasajes-Renteria han recibido
el siguiente telegrama que insertamos con mucho. gusto, por
tratarse de un producto de la industria gipuzkoana. “Bitter
obtuvo gran diploema honor, elogios Jurado, Exposicién actual
Internacional Alimentacién Higiene Paris. - Gurnier."”,

Nuestra enhorabuena. . i
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Exvace — Eu la parroquia de Sun Puldro de Lledio,

ge verificé ¢l enlnce matrimoninl de ln bolln Seflorita
Pilnr Tzaguirre, con el joven cupitan du ln maring mer-
cante don Natalio Larcacoschoen,
Los desposndos pasnrdn sn ¢l extranjero ln luna de
miel,
Ay
Onras—Se han adjudicndo las obras pars In cong-
truceidn de dos nuevos grupos escolares, en Vitoria,
uno on tn Flovida y otro ceren del molino de San i
defonso,
i
LA 500EDAD BASEA - En los snlones de ln sosiedad
Jbaskn do Vitorin, signen los ensayos del Orfedn de la
misma, parg las piezns que ha de  ocantar con motive
do lus flestas del patrono Sun Prudencio,
o el
Dr Ovdn—Comunican que sl Ayuntamiento ha  ter.
ninado el establecimivnto de un vivero de vides ame.
ricanns,
En lag bodegas de dichn looalidad hay 48,000 eduto-
ras de vino.

[ en—

GIPUZKOA

Brraara,~Li Comisidn designads por o Ayuntas

mionto prra Huvar i onbo las  Hosts Buskoras quo
tendran lugne en dichs vilie wl préximo wes du Bep.
tiembre trabuja notivaments i fin de quw respondan 4
In brillantez de Ing colobradss anteriormunte.

Dichn comixidn we ocapn sn lx netuniidad en lu con.
feccion del programn que en breve serd sometide & la
aprobacion de 1s Diputusion,

Ay

By Cgsrona.~8o ocelebrd 4 modindos del pasado In
forin mensunl do ganndo, que wstuvo muy ooneasrida
¥y anintada,

Hu Ymﬁmmlwn hormosns  parejns parn sl trabajo y
muy bushos umm&\mms prra ol watadsro, demostrando
que nuestra ganmdoerin mejors enda dis mis eon gean
provecho de o enseros, que realizaron ventas & pre.
oios bastante elevados,

~En brove dard unn conforencin on baskuenze en In
plnan ds Ju citada vills, ol perito sgricoln do Ia Dipa-
tacidn don Ignnolo (). Nudus.

Desarrollarg un tema rolacionndo con In mnjura de
Ja ngrioniturn y In ganndurin, y o8 sogure que coneur
rivdn & eseucharle muchisimos enseros do las inmedia.
cions, ptes hay entro ellos gran interés por oir ess
confurvncin tanto por ser la primers que ge dw alli,
gomo por lo interesnite que es para nusstros agriculs
tores ouanto en elln se diga. '

haed

Rouentag—Hl dio 28 del pasado mes dioron pringis
pio In serie du romeries que s selshran anualiments
et enta provincin, con la  tradicionsl del pintormen
valle do Lovols, v seguidas & Ine Pasoting ds Hesurres.
oidn In del 28 de Abril, Ban Prudeneio, en In ermits del
mismo nombre, situada entre Borgara y Mondrugon,
en ol punto de smpulms con Ia sarreterh de Ofate,

1.A. BASKONIA

El 10 do Junio la Ascencidn del Sefior
y Salvatore; ol din 2 viernes, en Hernani
varsnrio do ln liberacion de ln invieta villa ol dfa 11
Pasouns de Pontecostds, on Renterin y Lezo; ol 18 Ia.
Santisimu Trinidad on Hernani y Bigoibar, ol 99 -;-e“‘,
tividad dn Corpus Christi, en Onute; ol 24 ig Nativid s(i5
do San Juan Hautista, en Andoain, Libar, Herna:i:
Moudragén, Pasnjes, Zumaya y Zaranz; el 80, San Mar
cial, sn Irin.

Il 7 de Julio, romerin de San Tlermin en Ancho; ol
22 Santa Magdalenn, on Lezo y Renterin; el 95, St
tingo, en Astigareagn, Andouin, Pasajes, Segura, Villa.
bonn 'y Burgars; ol 81, Sun Ignacio de Loyola, en Az
paitin v valle do Tunyola. s

Bl 15 de Agosto, la Asuncién de Nuestra Sefiory
patrona del puoblo de San Sebustidn, en  Avechabalety:
¥ Zorunz; ol 16, Sun Roque, en Dava y Astignrrnga;

EL 8 de Septiembrs, In Natividad de Nuestra Sefiors
on Fuenterrabia, Salinas, Villafranes y Valle de Zubis.
ta; ol 14, In Bxaltacidn de I Santan Cruz en Lezo; sl
20 Sin Miguel Aresngel, on Irura, Oftate y Urnista,

Bl le de Octubre Nuwestra Seflorn del Rosarie, en
Hurnuni, Urniste, dltima romerin de o temporada. .

Adomds du lng ya anotades se verifieardn otvas variag
on distintos pusblos de Gipizkon, todas ellas amonizs
dag oon mmien y tamboril

A%

Cran Ndurieo DoNostrarna—Los socios do este Olub
han aeavdado {)m* unroimidad la nprobacidn  del pro-
yueto do insteiario sn ol odifieio del wonarium, cuyas
nportantes obrag de reforms comoenzardn en breve,

ll‘ll proyseto de lug obras va debido al distinguide
arquitecto  don Francigeo Urcola, mondo 1o sigufente
sh_dexcripoidn,

T ol intevior dul setusl acunrium ss  instalard un
gran xnldn con sux dependunsins do secretarin y onnrs
tag parn duchns, baflos, ropuro y servicio. Al salén se
bajard por In netual terrazn, construydndoss al efecto
uni wmplin esenlorn undlogn dln de los grandes tras.
atlknicos,

én  Renterfy
, por el gni

bl

By Zanavz-He han aslebrado dos pruebas de arras-
tro, en les que hinn tomwndo parts una parjn Jde bueyes
de Amsrna y oten do Orio, hebiendo gnnado In ltima,
que hige wmt plaga y enatro eintag, on ol tiempo de una
Lnea, misntran que In primers wélo hizo una plaza y
ointn y malin en jgual thempo, perdiendo por lo tanto
Ing BUL peselng que jugabun por onds purte,

El momio vstabn inclivalo desds un prineipio por la
pnmjn do Absurns, habidmdose M«mtmﬁdn fnfinidad de
travieans eiilee 4 Hwmeross consusrrencin gue presencid
lus pruelng, \

o

Dr Misan~un  side wprobados los expedientes do
Ing minns de hisvre “Bost®  del tdrmine de Qfate, in-
toroundo don Liuiz Bstebre, veoino de San Sebastian y -
“Nuostes Rofiorn dol Hagrario de Lizarzs, interesado
don Josd Antonie Olanoe.

g

Tesronaten wa gt Cantdumigo--Por Informnoiones to-
legritions wo sabe que sstos dins reins un furioso tom-
poral sn ol mar Cantibrico, habiendo ocurrido vaios
sintustros maritimon,

Conppresers #orat~COrganiznda por la Junta looal de
Ofnts y In Lign Foral Autonomists, tendrd lugar en
tn Universidad do squelin vills, unn sonferencia de oa-
rhetor wminentements foral y sn baskasnge, 0l

Serdn fovitadas & dicho soto lag juntas locales de
distrits de Bergars y los delogados del partido,

Bt anaw Canso pe San Senasrian—La prohibieidn cd:
todo jusgo de asae ha levantado gran algazars, enb
ol elemsnto que vive del veranso. e

Be dies gue teatan do formular unn protestd, porqo
s In oitads prohibielon ocontindn durante el vemnr,
disminaird In afluencin de fornsteros, y esto osasiona
purjuicios sl comereio v & ln industrin.

Ay
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Drronocrongs—Han dejado de existir en San Sebastian:

Salvador Polina Insaurgarate, José Nicolds Querejeta,
José ¥, Irastorza, Manuel Olaizols Lizarazu, Lorenza
R.bAyarza, Tiburcia Zubeldia Aizpirua, Isabel Oyar-
zabal,

Bn Zaldibia: Francisco Amundarain Leunda.

En Agzpeitia: Juan José Iriarte. ‘

NABARRA

MENDaBrs.—En diferentes ocasiones hemos dado cnen-
ta de manifestaciones tumultuosas wverificadas por los
vecinos del pueblo de Mendahia con motivo del nom-
bramiento de nuevo parroco para dicho pueblo.

Titimamente se han presentado al obispo de Pam-
Plona cuarenta obreros de Mendabia, .quienes le han
rogado que contintie en propiedad el pirroco interino,

v

CONSTRUOCION DE OARRETERAS.—La Diputacidn provin-
eial, & instancia de la Federacién Obrera, ha dispuesto
que # la mayor brevedad posible se procada & construir
las earreteras que tiene proysctadas, & fin de dar tra-
bajo & los numerosos obreros que se encuentran para-
dos, v remediar asi la grave crisis obrera que alli reina.

e

IEr orriON PAMPLONES.—Ha comenzado A ensayar la
obra del maestro francés Lutz, titulada “Las voces
del may.”

Dicha obra sera ejecutada por el Oxfedn Pamplonés
en un concierto que dard en Biarritz el verano, préximo
& las orillas del mar, & ecuya flesta asistird también el
eminente maestro Sarasate.

~.

Exoursiones.—Los socios del “Veloz Club” de Pam-
plona han organizado una serie de excursiones que
efectuardn muy en breve.

R aad

Sarasate.—De Pamplona ge ha enviado al eminente
maestro Sarasate una obra compuesta por el maestro
Villa para que aquel ln estudie y estrene en los con-
ciertos que dard en esta capital durante las préximas
fiestas de San Fermin,

ann

D Viana.—Escriben %ue han empezado log trabajos
necesarios de mensuracidn de todo el tédrmino jurisdie-”
cional de aquella cindad, ‘para levantar un plano gene-
ral parcelario, que sea la base de un buen ocatastro de
la rigueza agricola,

R

“TiA RIQUEZA OLIVARERA~—La maldite filoxere destruyd
Ta principal riqueza de Nabarra, sumiendo en la mds
espantosa migeria & innumerables familing, y como si
esto no fuera bastante, empiezan & invadir ahora los
olivares la negrilla y la palomille, dos plagas dz In peor
especie, en cercn de cien pueblog, ecuya base de vida
estriba precigamente en la cosecha olivarera.

“n

NUEVAS EEOUELAS.~—Lns obras del hermoso edificio en
gue han de instalarse lng esenelas municipales de Pam-
plona, van muy adelantadas,

A

Ex Ocmaeanfa.—TUn violento incendio ha destrnide la
casa del vecino Aniceto Lands,

~y

SArasarE.—Racientemente ha sido calurosamente ncla-
mado en un concierto que dic en Amberes,

En la actualidad se encuentra en Parfs, donde no ha
toeado hace diez afios.

T.os periédicos llegados en el tltimo porreo dicen
que hay verdadera cariosidad por exeuchar al eximio
violinista nabarro,

3

GUERENDIAIN. —El vecino de esta localidad don. Ksté-
ban Oscoz, ha sido autorizado para derivar de la regata
Velate, en jurisdiccion de Arrdiz (valle de Ulzama),
174 litros de agua por segundo, para utilizarla, me-
diante un salto, en usos industriales. - ‘

L% %

CanBio DE TELEGRAMAS—La Diputacién foral de Na-
barra recibié en la primera decena del mes pasado un
telegrama que dice asi: ) ) )

“Bergara 8 (20,50)-—Presidente Diputacién Nabarra.
—Celebrada primera conferencia foral histoérica Uni.
versidad de esta villa con asistencia de numerosgo pi-
blico, las juntas locales del distrito, diputados provin-
ciales y la Liga Toral Autonomista, la reunién acuerda
entusinsmada dirigir carifioso saludo 4 las Diputaciones
hermanas y & la de Nabaria.—Gabilondo.”

" Bse despacho fué contestado con otro que dice:

“Pamplona 10.—Bergara.—~Gabilonde.—La Diputacién
de Nabarra devuelve el carifioso saludo 4 las entidades
reunidas en Bergara para celebrar la primera confe-
rencia foral histérica, deseando prosperidades al pais.
basko.—Hrrea.” .

DerunoloNes.—Ian dejado de existir en Pamplona:

Damidn Lazcano, Martin Gurlindo, Apolonia Gofii
Julian Buenzobag, Trinidad Gofii, Francisco Irrea Zal
ba, Luis P. Aldabe, Antonio Saracibar, Echelean, Felipe
Elorgw Iviarte, José Urroz, Fermin Erbiti.

Bn Eiizondo: Marin Juana Apezteguia.

En Trurita, Felipa Agds y Sotillarena.

Ea Arrayoz: Lorenza Mayora y Mizquicersna,

Iin Oronoz: Eustaquio Baleztena y Ezeurra,

Tin Arizcun: José Graciano Jicheverria.

In Estella: Meliton Iturria y Pelleport.

Eon Goizueta: Pedro Felipe Tomasena.

En Arroniz: José Arrellano y Mauledn.

En Roncesvalles: Martin Garay.

En Milagro; Vicente Sesura.

Ea Puente la Reinda; Juana Vergara.

En Larrainzar (Ulzama): Eologia Maritorena.

BIZKAYA

CoNCURSO DX ORFEONES Y BANDAS,—Por fin ha quedado
definitivamente organizado el programa del concurso
de orfeones y bandas que se veriticard en Bilbao los
dfas 9 y 10 del préximo mes (e Septiembre.

Ll concurso serd internacional y nacional.

Lin el primero se disputaran las bandas un primer
premio consistente en corona de vermeil y 10.000 pe-
getas en metdlico y un segundo pretio que consiste en
palma de vermeil y 8.000 pesetas.

Ll concurso nacional se divide en dos grupos, lo
mismo parn bandas que para orfeonss, y se adjudion-
rdn en ¢l palmas de vermeil y premios que oscilan
entre 2,000 y 260 pesetas en metalico.

>V

UN BALANDRO MODELO.—In los astilleros del Nexrvion
ge estd terminando de eonstrnir & espensas de tres jo-
venes sportman bilbainos un preciose balandro para
conenrrir con él 4 lag rogatas internacionales que se
celebrardn el afio actual en Kiel y en las que se juga-
rd Jn Copn creada por el emperador Guillermo.

Il referido balandre se construye con sujecién al
programa de Ing mencionadns regatas, veinando gran
entusingmo entre log aficionados al sport ndutico para
concurrir & dicho torneo naval.

-

NompraMtENTo,—El ex-diputado provincial don Fer-
nando Olagconga ha sido nombrado correspondiente de

* la Real Acndemin de Historin, ¢ individuo de la comis

sion de Monumentos histdricos de Bizkaya.

~w

DisTmvorén,—Dicen de Bilbno que- en breve serd cru-
zado caballero de In orden de Calatrava el prior de las
érdenes militares, preconizado obispo, don Remigio de
Ganddsegul, : ‘
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A dicho acto’ ha invitado el seilor Ganddsegui A dis-
tingnidas personalidades de Bizkaya. .
! R | . !

LA ooMPANIA NAVIERA “Bar.'—Ha celebrado en Bilbao
Jjunta general de wecionistng, ’ Lo '

Iin ella se aprobd Ia menmoria corregpondiente al ejer-
cicio tiltimo 'y las cuentas del mismo. = :

En dicha Memoria se consigna que la crisis naviera
no ha disminuido nada, sino que sigue latente, pues
aunque ha aumentado la importacién. de ecarbdn:de
Tnglaterta, hiv disminuido la exporb:\cidn de mineral,
hallindose comparndas ambas “cifras con lag del ejer-
cicio ‘anterjor, Co

i . IR '

N AN

SupsorIPCION DE' OBLIGACIONES.—IEl anuncio de la com-
paiifa del ferrocarrit del Norte de efeetuar una subs-
cripcidn’de 80.000 cbligaciones entre Madrid, Barcelona
y Bilbao habia despertado gron interés entre los oapi-
talistas de esta Gltima poblasién.

El resultado de la subscripeién ha sido tan grande,
que solamente. en Bilbao se ha cubierto once veces
aquella,

Desde lag primeras horas de la mafians la animacion
en los Bancos de Bilbao y Bizkays, donde se efectuaba
la subscripeién, fué extraordinaria. : :

Este entusinsmo ha sido debido en gran parte & la
emulacién de los Bancos de Bilbao y Bizkaya.

La onntidad subgeripta en Bilbao se eleva 4 la cifra
de 886.442-obligaciones, de lag ouales 468,788 obliga-
ciones se subscribieron en el Baneco de Bizkaya y las
417,704 restantes.en el de Bilbao. .

La rvéferida subsoripeidn es mucho més elevada de
la que sé ha obtenido en Madrid y Barcslona.

B! Porvenir Vasco se lamentn eon razén de que el
entusinsmo y ‘el resultado obtenido en la subsoripeion
‘de lag obligaciones de In Compafiin del Norte, no se
haya manifestado “cunando se ha tratado de realizar
empresns regionales, - ‘

v

MOVIMIENTO DEL PUERTO DX BInpao,—Durante ol mes
proximo pasado entraron on ol pusrto de Bilbno 121
buques da distintns nacionalidades, de los cuales 81
fueron espafioles, condueiendo & su bordo 21,600 tone-
Indas de carga. .

| A

Un vonourso.—I! Centro Basko de Bilbao ha dis-
puesto sacwr 4 coneurso ln composicidn do la misicn
de In 6pern Libe de cuya letra fud antor sl malogrado
Babino de ArvannGoiri,

‘
R

Nowva canrergra—Ln Diputncion subastard on brave
la consbruecion de wnn carretern nueva entrs los pue-
blog de Muarkina y Lmrrinags,

o ~nm

Iin OnpAunos,—Su ha verifiendo la Dbotadurs de pna
magbifien goleta en los importantes wrtilleros de doun
Clndido Arriols,

Tigte barco, que Hevard el titulo do-Erri.Bero, esti
congtruido pare nna cnsa de Bermoo,

haad

L protera momrra—I1 10 dol pasado se celebréd en
Dousto ln primera romerin de lns que durants sl afio
ge celebran en Bizliayn,

86 vid sonourridisimu como nunon, siendo imposible
dar un paso en la plaza de Deusto ¥ sus alrededores,

Las corcaning prosentaban pintoresco aspecto contri.
buyendo & ello el magnifieo din que disirutamos,

A pesar de tan numerosisiran concurrencia y anfima-
oibn oonsiguiente no ha ocurrido incidente mlguno des.
ngraduble, ' ‘

hatd

Er pugrro—En In Cdmara de Qomereio de Bilbao ha
colebrado una importants reunidn la Junta de Ohras
dol puerto para scordar lag obens que han de reslizarge
on definitiva, acorddndose que sean mixtas,

Kn la citada reunién ge acordd que se gasten seis

millones de pesetas en el puerto exterior y de seisi
siete en la ria. ‘ ‘
‘ ‘ \’\‘/\r

Supasrs,—Bn el Ayuntamiento se ha varificndo la
subnasta de las obras de prolongacidn de.la . Grran Viu,

Hubiunse presentado nuwmerpsos pliegos y se hd adju
dicado ln subasta & don TFaustine Echériagusil"a. en pe.
setas 111.950, 6 sean 86.000 pesetas menos de la Gt
dad presupuestada para dichas obras.

~an

EN Braofa.~—Ha tenido lugar una ceremonia religiosa por
ol feliz vinje de In fragata dma Begofiakon, habiendo asistido
todos sus ttipulanles. : o

El Orfeén Euskeria conld Ia gran misa de Schubert.

Predicé el presbitero don Antonio Echeberria, elogiando Ia
memorin de los baskos que mds han sobresalido en’ 1a& ciencin,
en las artes y en la literatura, y - diciendo que los baskos
slempre se han distinguido por servicios prestados. 4 paises
extrafios.

Terminada & misu se canté el “Goizeko izarra’ y mis
tarde se baild en la plaza el aurresku. :

Concluido el baile bajo Ia gente & Bilbao, y en el local
del Orfedn so celebrd un animado banquete, -

A

t ALEJANDRO DE Usanpk.—Nuestros colegds bilbaines
dedican sentidas frases 4 ln memoria de este pnbriots
euskalduna que ha dejado de existir-en Elanchobe.

~na,

Fanrmensipnros,—Han dejndo de existir en Bilbao:

Angel Villar, Marin Bermeosolo, José . de Axringa,
doctor Julidn Libarons, Marina de Orobengor . Ilorza.

En Bermeo: Quintine Esparza, o

En San Pedro de Abando: Petra Hseurra.

' LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

Nomoramenro.—Il antiguo presidente del Tribunnl cle Saint
Palais ha sido nombrado Procurador "de la Repuiblica en
Bagnéres-de Bigorre. ‘ Co

e

Farrrentenro, ~En Saint Palais ha producido general sens
limiento la muerte del presbitero gefior Bidegaray npreciado
por sus muchas virtudes.

~an

Cunrrnania, ~A los 104 afios de ednd ha fallecido en Saint
Palais, Catalina Harguindeguy, viuda dé Etcheverry, eunsu-
vinds sug faculindes mentales hasta el dltimo momuento.

haad

Arcarng —Hu gido nombrado alealde de Mauléon el doctor
Me, Heugas en substitueidn del dimisionario” Mr,” de Sauhy.

~N

Sunvenclongs.——Se -han concedido ‘subve'ncif)‘ne‘s de 08 frane
cos & Ia bibliotecn de Iiisarcy; 60 . francos 4 In de Muauléon
80 A In de Saint-Palnis y 50 & la de Brigorry.

£ 5%

INavauRACION——~El mes pasado se vetificd la inauguraciin
del trozo de vin comprendide entre’ Terdets ¥ - Oloron, ha-
hiéndose ostablecido desde mediados de mes el servicio re-
gulat, . o

2 ad

Mgrcano,—El mireado celebrado_en Saint Palais  ha  sido
de log mis importantes. La plazn de I ferin estaba atestudn
y & pesur de su gran extensidn no pudo encontrar {odo d
genndo {ocal donde nlojarse. Las transacciones fue_ron muy
numsross y los precios, adn con tanta ‘eoncurrencia, fueron
muy buenos. _

La regidn baskongada de ln parte norte de los irineos vt
sdquiriendo cada vez mds importancia por Ia abundancia y
calidad de su produccidn ganadera.




